INSTALLAZIONE/INSTALLATION
ANTENNA/ANTENNA

RACCOMANDAZIONI/ RECOMENDATIONS

1 Scegliere il posto piu adeguato per
I'installazione per evitare intereferenze con il
normale fuzionamento della macchina.

Select the most suitable place for the
installation, avoiding interference with the
normal operation of the machine.

La superficie dell’installazione deve essere il
piu piatto possibile per garantire un fissaggio
adeguato. Preferibilmente installare su una
superficie di plastica.

The installation surface should be as flat as
possible to ensure proper attachment.
Preferably install on a plastic surface.

Per evitare interferenze con il segnale
dell'antenna, non installare all'interno della
macchina, la ricezione del segnale & migliore
all'esterno.

To avoid interference with the antenna signal,
do not install inside the machine, the signal
reception is better outside.
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INSTALLAZIONE/ INSTALLATION

1 Per fissare Il'antenna, realizzare un foro di

montaggio di @18mm sul lato della macchina in cui
verra effettuata l'installazione. Lo spessore massimo
del pannello di installazione & 12mm.
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Rimuovere la protezione dall'adesivo e posizionare
I'antenna nel foro realizzato.

Serrare il bullone nella parte inferiore del pannello.
Torsione massima: 5 Nm

CAVO 1 ROSSO/RED:
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Lunghezza/Lenght:
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Dimensioni/Dimensions :80 x 74 x 25,6 mm
IP67, IP69
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NOTA: Immagine orientativa della posizione
dell'antenna.

NOTE: The image is an example of the antenna
position.
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